
Надобно по грамматическим правилам сказать: Сравнив­
шись с морем широтой.

Строфа XVII
Во втором стихе сей строфы вместо природы или естества 

поставлена натура, и хотя ето и простительно, однако для 
чего слово натура в русских речах без нужды употреблять?

Где в роскоше прохладных теней.

Роскошь прохладных теней — весьма странно ушам моим 
слышится.

Роскошь тут головою негодится. А тени не прохладные; 
разве охлаждающие или прохлаждающие.

Охотник где не метил луком.

Где надлежало поставить по грамматическим правилам 
пред охотником, и сказать: Где охотник не метил луком.

А это только для меры стоп испорчено.
Не метил луком.

Не луком метят охотники, стрелами, ежели из луков стре­
ляют. Но для чего здесь один лук поминается? Есть у охот­
ников и другое оружие, которое они для охоты употребляют. 
Из лука птиц реже бьют, нежели из фузей. Или для того, 
что стук для рифмы надобен был?

Впротчем, и ета строфа изрядная.
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ОДА ВЗДОРНАЯ I

Превыше звезд, луны и солнца 
В восторге возлетаю нынь,
Из горных областей взираю 
На полуночный океан.
С волнами волны там воюют, 
Там вихри с вихрями дерутся 
И пену плещут в облака;
Льды вечные стремятся в тучи 
И их угрюмость раздирают 
В безмерной ярости своей.
Корабль шумящими горами 
Подъемлется на небеса;
Там громы в громы ударяют 
И не целуют тишины;
Уста горящих тамо молний 
Не упиваются росою 
И опаляют весь лазурь;
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Борей замерзлыми руками 
Из бездны китов извлекает 
И злобно ими в твердь разит.
Возникни, лира, вознесися,
Греми во всех концах земли 
И песнию великолепной 
Умножи славу ты мою!
Эол, пусти на волю ветры 
И возложи мои ты мысли 
На буреносны крылья их! 
Помчуся по всему пространству, 
Проникну воздух, небо, море 
И востревожу весь эфир.
Не сплю, но в бодрой я дремоте 
И наяву зрю страшный сон. 
Нептун из пропастей выходит,
Со влас его валы текут,
Главою небесам касаясь,
Пучины топчет пирамид;
Где только ступит, тамо ров. 
Под тяжкою его пятою 
Свирепы волны раздаются, 
Чудовищи ко дну бегут.
Как если я того достоин,
Скажи мне, о Сатурнов сын! 
Почто оставил ты чертоги 
И глубину ревущих вод?
Отверз уста правитель моря — 
Стократ сильняе стала буря,
И океан вострепетал;
Леса и горы затрещали,
Брега морские затряслися,
И устрашился сам Зевес.
«Твоею лирой насладиться 
Я вышел из пучинных недр; 
Поставь Фебанские ты стены 
На мразных северных брегах; 
Твои великолепны песни 
Подобны песням Амфиона;
Не медли, зижди новый град 
И украси храм музам пышно 
Мусией,4 бисером и златом». — 
Он рек и скрылся в бездне вод.


